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V a u d e v i l l e -  M  o n o l o g.

F o rtsce tte lse  a f  N  e i .

Forste Gang opfort paa det kongelige Thcatcr den 21dc Fe
brnar 1830.
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Skuepladsen forestiller et Vcerelse i Klokkerboligen i

Grenaa.

Rlokkcr L in k  kommer ind fra Baggrunden, med et Brev
i Ha anden.

L in k .

t in g e d e  d e t? -------- - Nel', jeg herte nok feil. Jeg

er saa bange fo r, at min Kone stal vente paa sin 

Kaffe. Saasnart hun vaagner, saa ringer hun, og 

saa bcerer jeg den ind t i l  hende paa Sengen. Hun 

v il ikke tillade nogen Anden at opvarte hende; jeg er 

den Eneste, som faaer Lov dertil. O ! det er et sodt 

p riv ile g iu m  exelnsivum, som man siger. —  J a ,  det 

er tilvisse behageligt at vaere g if t!  Rigtignok har jeg 

h idtil ikke forsogt det lcengcre end i otte Dage; men 

i den korte T id  er jeg allerede bleven t i  Aar yngre; 

ja , naar jeg seer mig i S pe ile t, synes jeg tilforlade

l ig ,  at jeg er blcven meget smukkere. D e t forstaaer 

sig, de gode Klcrder, som jeg lod mig gjore t i l  B ry l



luppet, bidrage endeel dertil. Jeg har allerede ife rt 

mig dem saa tid lig t paa Morgenen, thi jeg venter 

endnu adskillige V isiter iformiddag; hele Grenaa v il 

see nnn Kone, og gratulere os, og det er da saa 

naturlig t. —  M en det er sandt, jeg glemmer jo reent 

at iee, hvad det er for et B re v , som Postbudet 

leverede m ig; det er vel sagtens ogsaa en G ra tu la 

tion. (Seer paa Ud,driften.) I h ,  men det er jo fra 

Hammer! —  min gode gamle Ven og Discipel! (2der 

ban aabner Brevet.) M on han skulde have faaet N ys 

om m it LEgtesiab? Med Skam at tale om, har jeg 

endnu ikke meldt ham det; men Rygtet om min For

lovelse er maaskee naaet t i l  Kjobenhavn. Lad see, 

hvad han siriver. (L.rser.)

M e l. af Syv milnairc Piger: Nu saa kom, I  stjcrndige Tyrker.

1.

"Kjcrre Link, jeg horer med Gsirde,
De vil ind i HEgteftand trcrde;
Skjondt jeg aldrig spionerer,
Veed jeg det sra sikker Haand og herved gratulerer!

Gid De leve salige Dage 
Med en elsset LEgtemage!
Gid Dem lnmolig Lykke krone!
Inderligt mig gleeder, at De sundet har en Kone.



*

3.
Jeg stal hilse Dem sra Sophie;
Jeg bor ei den Fryd fortie.
Hvormed tidt om Dem hun taler.
ligeledes Hr. InstitSraad Gamsrrnp sig anbefaler.

4.
Bjerre V e n ! jeg vistnok til Sommer 
Med min Kone til Dem kommer.
Hvis De har et Gjcestekammer.
In d til da jeg undertegner mig med Agtelse, crrbodigst Deres

Hammer."

O  den gode V en! Hvilket hjerteligt, hvilket 

venskabeligt B re v ! Han tager inderlig Deel i min 

Lykke. -Men jeg e r  ogsaa lykkelig, og det tilgavns! 

Jeg har faaet en smuk Kone, —  ja jeg finder hende 

deilig, —  jeg har faaet en elfivcerdig Kone, jeg har 

faaet en formuende Kone. Hun er en M ollerdatter 

fra  Hobro, fiin  og hvid som M ele t fra M o lle n , —  og 

M olleren i Hobro har ikke saa Lidt paa Kistebunden. 

I  forrige Uge holdt v i B ry llu p  hos Forcrldrene, og 

iforgaars Aftes kom vi her t i l  Grenaa, og drog ind 

i min gode, lune Klokkerbolig. Jgaar Morges ringede 

jeg forste Gang t i l  HoimeSse, og uagtet jeg altid 

har fundet mine Klokker ypperlige, saa forekom det 

mig nu, at de vare blevne meget bedre; dot var, 

ligesom de havde faaet en Solvklang; jeg er vis paa,



man kunde hore dem over t i l  Samso. M en jeg kan 

t<rnke, jeg seer A lting  i  et forskønnende Lys, og det 

er intet Under. Ak! naar jeg ta-nker paa, hvordan 

a lt S ette  er gaaet t i l ,  saa troer jeg mangengang, 

a t jeg drommer, og kunde fristes t i l  at knibe mig 

selv i Arm en, ligesom Jeppe paa B jerget, for at 

nurrke, om jeg ogsaa er rigtig  vaagen. J a , er det 

dog ikke forunderlig t, hvorledes Vorherre er Daarer- 

nes Formynder! Jeg tcrnkte saamcrnd paa In te t  

mindre end a t gifte mig. M i t  uheldige F rie ri t i l  

Jom fru  Gamstrup i Kjobenhavn —  nuvcrrcnd? M a 

dam Hammer —  havde g jort mig saa kjed og led af 

det, a t jeg sagde t i l  mig selv: "D u  sial saamcrnd ikke 

tiere vcrre t i l  N a r for Fruentimmerne;" og det var 

min faste Beslutning at leve og doe som Pebersvend. 

M en  Himlen vilde det anderledes. Ak! jeg kan ikke 

tidtnok udmale mig den hele romantiske Begivenhed; 

det er min kjcrreste Besijcestigelse i ecnsommc Tim er. 

Jeg var kommen t i l  Aarhuus, og vilde tage over t i l  

Kallundborg, for at bessge en god Ven. I  Smakken 

var et stort Reiseselsiab; v i vare nitten Personer, hvoraf 

de elleve vare Fruentimmer, og deriblandt adskillige 

kjsnne unge Piger. Desuden var der fjorten S tude 

ombord i Smakken, og de stode nede i  deres Aflukke 

i  Lasten, og brolte, saa det lod som en underjordisk



Torden. Vekret var i Begyndelsen smukt, og alle 

Passagerer gik omkring paa Dcrkket og talede sammen. 

Den Ene sogte nu at udforske, hvem den Anden va r; 

og idet jeg gik forbi en Dame, hsrte jeg hende sige 

halv sagte t i l  En af m it Bekjendtskab: "Veed De 

ikke, hvem den M and er, som gaaer der?" Og i det 

Samme pegede hun paa mig. " J o , "  svarede M a n 

den: "det er Klokker Link fra Grenaa." —  "Klokker 

L ink !" udbrod hun: "D en  beromte Klokker Link!" 

O g nu gik det med en Hvisken fra den ene Dame 

t i l  den anden: "D e t er Klokker Link! det er Klokker 

Link! see, der gaaer han!" —  D e t var mig fle t ikke 

behageligt, at m it Rygte var saa udbredt; jeg havde 

hellere v ille t vcrre incognito; men der var nu ikke 

Noget at gjore ved, og jeg fandt mig i  det med 

christelig Taalmodighed. M en nu lcrrte jeg forst rig 

tig at kjende deres Fikunden'er; th i da jeg vilde give 

mig i Snak med et pcent Fruentim mer, som just 

sad og strikkede paa en S trsm pe, saa svarede hun mig 

N e i  paa A lt hvad jeg sagde, t i l  hende. Jeg fandt, 

at det var en grov S pog , og henvendte mig nu t i l  

en anden Dam e, men fik her det samme S va r. Og 

ligedan gik det mig med den tredie og den fjerde og 

den femte, og naar den Ene svarede, saa fnisede de 

Skuespil. V !I. - (25)



Andre, saa jeg mcrrkede nok, det var et a fta lt S p il,  

og taenkte: Ner', tak for m ig! jeg skal ikke have 

M ere at gjsre med de Fjanter. —  Ak! jeg vidste ikke, 

at der var Een imellem dem, som havde Medlidenhed 

med m ig, og meente mig det godt og c rrlig t, og 

mindst drsmte jeg om, at det var den Allersmukkeste 

af dem Allesammen. M en det varede ikke lcrnge, for 

jeg fik Hcevn over alle Gjcrssene*; th i nu trak et 

stwrkt Uveir op; det blev en rasende S to rm , og alle 

de gode D am er, som for havde vceret saa kjephoie, 

bleve nu heel spagfærdige, th i de fik Allesammcn 

ondt, og maatte ned i Kahytten, medens jeg, der er 

vant t i l  S oen, gik rolig omkring paa Daekket, og 

morede mig over de Andres Forskrækkelse og Vaande. 

J a ,  ta?nkte jeg, saadan skal I  have det; nu glemme 

I  nok at sige N e i.  M en Stormen tog bestandig til,  

det blev vcrrre og vcrrre.

M e l. af Den sorte Domino: /Vkl cjuolle nu'n'

1.
Smakken i Sogang flingred op og ned, og op og ned. 
Enhver med Sygdom stred,
Og fa'ltsig vred.
Angstfuld man raaber:
"HofmanSdraaber, Hc-fmansdraaber!
O ! jeg har saa ondt, o veel 
Gesvindt en Skeel"



2  alle Koier Damer strige:
"Lille Styrmand! lille Pige!
Kom og hold mig/ elles jeg besvimer!
Ak! stal Dette vare flere Timer/
Troer jeg vist/
Jeg doer tilsidst!"
Hor nu de fjorten Stude brok/ brole hoit i Ehor, 
Omkaps med Storm fra Nord 
Og Folk ombord.
Jeg/ kun jeg/ gik omkring frank og frit 
Med min Madkurv/ og vented paa god Appetit.

2 .
Bag ved et S e il/ som gav for Stormens Rasen Ly og Ler, 
Jeg ved cn Klods af Trcr 
Sank ned paa Kncr.
Fastt Himlen griner.
Stormen hviner, hviner, hviner;
O , det var en rcedfom Dag,
Cn farlig Sag! — '
M in  Madkurv fatte jeg paa Klodsen,
Og begyndte just at loss' 'en.
Da med Eet jeg horer Nogen klage.
Og da jeg ad Dcekkct seer tilbage.
M id t derpåa 
En Dame laae.
Iv r ig t  hun streg: "O lad mig faae lidt M ad, lidt Mad,

c- . .-l c, lidt M a d !"Hun saae trl Kurven glad
Og omt mig bad.
Skulde hun lide Nod? det var Skam;
Jeg stod op med min Kurv: "V a r  saa artig. M adam !"



3.
Smukt hun paa Dcekket saae, saa lang, saa lang, saa lang

hun va^
Og mig den Sag blev klar:
Hun Skjonhed har!
Kja'k hun sig viste.
Drak og spiste, drak og spiste,
Deelte med mig englemild 
Tre flamske S ild .
Mens os den grumme Sygdom sparke,
Jeg i Talens Lob evfarte.
A t hnn Jomfru var, men ei Madamme,
Og jeg spurgte hende med det Samme: - 
"C r De frist?" - -  
"J a , som en F is t!" —
"Saa vil jeg raade Dem som V en : staa op, staa op, staa op 
Giv Haanden, gjor et H op!"
Hun svarte: "T o p !"
D>mt hult gav mig sin Arm , taus, men kjcek,
Og vi gik op og ned ad det flingrende Dcek.

4.
Venligt hun sagde: "Kjcere Klokker, kjan'e Klokker Link! 
Jeg fatter Skjccbnens Vink,
Og folger flink.
Nys vore Fjanter 
Snaddred hoit fra alle Kanter;
Hvor man gik paa Skibets Vei,
M an horte: Nei.
Men nu da Skjcrbnen os forener,
Er det billigt, som jeg mener,
A t jeg Deres Trosterinde bliver.
Og et modsat Svar bestandig giver.



Prov mig da !
Jeg svarer J a !"  —
Jeg blev pcrpler; jeg folte, Hjertet i min Hats mig slog, 
Dog Mod jeg til mig tog,
Et Suk jeg drog.
PigenS Haand fast i min holdt jeg klemt/
Og i selvsamme Nn var min Skjcrbne bestemt.

D e t er en velsignet P ige, tcenkte jeg: Hun v il 

holde mig skadeslos for de andre Damers Uartighed; 

hun v il svare J a  paa A lt  hvad jeg siger! —  Jeg veed 

nok, hvad jeg helst vilde sporge hende om, . . .  men 

man bor ikke falde med Doven ind i Huset, man maa 

gaae saa lempeligt tilvcerks. Hvormed stal jeg be

gynde Samtalen? M ed Veiret? O  ja ! hvorfor ikke? 

D e t er en Gjenstand, som tilbyder sig af sig selv, og 

fornemmelig i  dette D ieblik.

M e l. nf Den sorte Domino' IH.inme vender esso. (LI gnloo
<Ie Xoi'68.)

"D ct er hcesseligt Vccr!" —
" J a ! "  -

"Det er græsseligt her!" —
" J a ! " -

"M en jeg haaber endda,
De Dem godt befinder 
Med saa rode Kinder?" —

" J a ! " -
" V i l  De nyde lidt Mad?" -  

" J a ! " -



390 Za.

"M aa jeg byde mit Fad?" — 
" J a !"  -

"N u , saa haaber jeg da, ' 
Siden De kan spise.
V il  De kjcrk Dem vise?" — 

" J a ! " -

Det var jo godt! hun forstaaer at spoge, 
Hun kan mig forstaae.
Menr illl maa jeg forsoge 
For Alvor at storme paa.
"Lad mig Dem nu sporge, kjcere Pige?" -  
— Ak! mon det v il gaae?
Httnmel! hvad stal jeg sige?
Jeg gaaer istaa!

"Det er hersseligt V c rr!"  —
"J a ! "  -

"Det er græsseligt her!" —
" J a !" -

"Men jeg haaber endda,
De Dem godt besinder
Med saa rode Kinder?" — 

" J a ! " -
" V il  De nyde lidt Mad?" -  

" J a ! " -
"M aa jeg byde mit Fad?" —

" J a !"  -
"N n , saa haaber jeg da,
Siden De kan spise.
V il De sjak Dem vise?" —

"J a !"  -



"Kjcrre! svar mig nn i"  —
"Ja  I"  —

"T o r jeg sige D » ? " —
" J a !" -

"H ar dn Hjerte?" —
" J a !"  —

" V i l  dn venlig lindre mig min Smerte?" -  
" J a , ja , ja !"  —

" V i l  dn vare min?" —
"Ja  l"  —

"M aa jeg vcerc din?" —
" J a ! "  —

"T o r jeg troe, dig In te t rokker,
Naar din Ed dn gav en Klokker?

"J a ,  ja , ja !"  —

"O hvor dciligt et Veer!" —
" J a !"  —

' "Hvor beleiligt er her!"
" J a !"  -

"Stormen iler herfra,
Skibet Veicn styrer,
Fort af smaa Zcphyrcr." —

" J a ! "  —
"Hvilken nysselig S tn n d !"  —

" J a !" -  -
"Hvilken kyssclig M u n d !" —

" J a !"  -
Tra llcra, trallcra!
Trallcrallcrallcra I

Saaledes gik det t i l.  Inden  vi kom t i l  Kallund- 
bvrg , vare v i forlovede. M en allerede med »aste



Smakke gik vi Begge tilbage t i l  Aarhuus, og derfra 

reiste jeg med hende t i l  H obro, hvor jeg udbad mig 

hendes Haand af Forceldrene. Derpaa reiste jeg hjem 

t i l  Grenaa, for at arrangere mig lid t, og saasnart 

mine nye K lirder vare fcerdige, tog jeg tilbage t i l  

Hobro og holdt B ry llu p , og efter et P a r Dages 

Forlob forte jeg min Kone t i l  m it H jem 7 og holdt 

m it hoitidelige In d to g  her i  Byen. — Den gode S jc r l! 

D e t Forste, hun sagde t i l  m ig, da vi traadte ind her 

i  S tu e n , det va r: "S ode Link! Himlen har bestemt 

os To for hinanden; det kan man see deraf, at vi 

vare de Eneste, som ei bleve sosyge. V o r Sympathie 

er gjensidig: Jeg begyndte med at svare dig J a  paa 

A lt  hvad du sagde; t i l  Gjengjwld venter jeg nu , at 

du aldrig siger N e i  t i l  hvad jeg forlanger. D u  er 

en god Klokker, du er en udmcrrket Klokker. M en 

nu, da du er bleven g if t ,  maa du vide, hvad Klokken 

er flaaet. D e t er min S to lthed, at faae en Klokker 

t i l  at lystre min Klokke. Hvergang jeg ringer paa 

dig" —  sagde hun, og i det Samme tog hun en lille  

Vordklokke op af sin Sypose —  "saa maa du smukt 

komme, og hore hvad jeg v il. Om  Morgenen, inden 

jeg staaer op, betyder det, at du stal bringe mig min 

Kaste; lad mig see, du passer at holde den over en 

stadig I l d ,  for at den kan vcrre v a rm ."— Jeg blev



inderlig ro rt over dette Veviis paa hendes Godhed for 

mig. Jeg omfavnede hende hjerte ligt, og sagde: "M in  

egen, sode Line!" —  for hun hedder Line —  "jeg lig g e r 

mig selv og A lt ,  hvad der er m it, ned for dine Fod

der, ja endog de store Taarnklolker. O ver dem re- 

gjerer je g ; men d in  lille Bordklokke stal befale over 

m ig ;  det er Kraften, som betvinges as Skjonheden!" — 

D g jeg har a?rlig holdt O rd , og stal vedblive at gjore 

det. Kaffen staaer derude og koger, og jeg staaer 

her i pcrne Klcrder, parat t i l  at gjore Opvartning, 

saasnart S igna le t lyder. (Man horer Klokken ringe.) D er 

har v i det!

M e l. af Nci: Slutningssangcn.

M in  Kone ringer, jeg maa herfra.
Jeg strax maa holde mig klar;
Den Hulde gav mig et evigt Ja,
Og Gjengjcrld lovet jeg har.
Paa denne Hvedebrodsdag
Jeg haaber, at Alle med mig og med hende gjor fcrlleds Sag 
I  venligt J a ! —

(Det ringer igjen.)
For Pokker! nu maa jeg herfra!

(Lober ud.)
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